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жазбасында ол былай дейді: «Ұрпақтың ұрпаққа қалдырар ең асыл мұрасы – өзі бастан кешкендерден 
түйген азды-көпті рухани тәжірибесі. Одан қол үзген қауым – келешегінен қол үзген қауым». Рухани 
тәжірибе не екенін «Қазақ әдебиеті» оқырманына түсіндіріп жатқан артық болар. «Әдебиеттің міндеті 
– сергелдең жүректі басу, бейқам жүректі ояту» деген афоризмге бергісіз сөзін әдеби-рухани-мәдени 
басылымдардың маңдайына жазып қойған орынды шығар. Жалпы, Астананың жаңарған тарихы тым 
ұзақ болмаса да, оның әр биік орнында Әбіш Кекілбайұлының ізі сайрап тұр. [3, б. 4]. 
         Әу баста Елорданы көшіру туралы идея көтерілгенде, Алаш тілімен айтқанда, топ басшысы 
(спикер, модератор) ретінде осы қайраткер пәтуа айтқанын ұмытпалық. Астанада ол кісі талай 
лауазымды қызмет атқарды. Қай жерде, қай мінберде болсын ұлт абыройын, ұлт намысын, ұлт сөзін 
көтергені – көз алдымызда. Қуанышта да, қайғыда да… Әбекеңнің кең құшағы, кең жүрегі танысты да, 
бейтанысты да елжірете алды. Ақселеу Сейдімбек қапияда қайтқанда, Еуразия университеті бас 
ғимаратының алдында қандай терең сөздер айтып еді десеңізші?!. Мұны «ұлт жоқтауы» десек, 
қателеспейміз. 2009 жылы біздің университетте жазушының 70 жылдығына арналған ғылыми 
конференция өтті. Жиынды және оның жинағын алдын-ала үйлестіру бізге жүктелді. Шет 
мемлекеттерден ғалымдар келді. Әбекеңнің ақ жүректігі сонша, сол күні баяндама жасағандардың 
қолын сүйіп, маңдайына басты. Шынын айтайық, біз мұндайды Түркия азаматтарынан көруші едік. 
Бірақ, дана қаламгердің ілтипаты шынайы екені байқалып тұрды. Ә.Кекілбайұлын Л.Н.Гумилев 
атындағы Еуразия ұлттық университетімен байланыстыратын уақиғалар өте көп. Жазушы 2001 жылы 
«Күлтегін» ескерткішінің көшірмесі әкелінетін шараға қатысты, университеттің аудиториясында өткен 
мемлекеттік және халықаралық жиындарда сөз сөйледі. Жоғарыда айтылған мерейтойда ол кісіге 
университетіміздің «Құрметті профессоры» атағы берілді. 2016 жылдың 26 қарашасында ЕҰУ-да 
«Әбіш Кекілбайұлы аудиториясы» ашылды. Аудитория – күніне жүздеген білім алушы келіп, дәріс 
тыңдайтын алаң. Әрине, сабақ тек жазушы шығармашылығына қатысты емес, гуманитарияның сан 
саласы бойынша. Біз танымал суретші, дизайнер Тілеужан Батановпен бірлесе отырып, стендтің 
әрбіріне жазушы шығармасының атын қойып («Алтын шуақ», «Бір шөкім бұлт», «Бәйгеторы», 
«Дәуірмен бетпе-бет», «Азаттықтың ақ таңы», «Құс қанаты», «Заманмен сұхбат», «Сыр десте», 
«Үркер», «Шандоз»), оның мазмұнын өмір белестерін айқындайтын фотолармен, деректермен 
толықтырылды. Ашық қабырғалар Маңғыстау өңіріне қатысты көркем бейнелермен өрнектелді. 
Жұбайы – Клара апайдың рұқсатымен негізгі құжаттарының көшірмесін алдыртып, экспозиция 
жүйесімен ұсынылды. Әбіш ағам оқу орнына келгенде: «Қаламгер еңбегінің өлшемі – адам жүрегіне 
қаншалықты жақындай алғанында», – деп еді. Елдің кешегі, бүгінгі құрметіне қарап, өзі де осы 
өлшемнің толық үдесінен шықты деп ойлаймыз. [4, б. 121]. 
     «Әдебиеттің міндеті – сергелдең жүректі басу, бейқам жүректі ояту» деген сөзін афоризм десе 
артық емес. Энциклопедияда көбіне ресми стиль, статистика аралас жазылады. Ал Ә. Кекілбаев 
энциклопедиясы таза қазақи қайнардан сусындауымен ерекше. 
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Аңдатпа 
Мақала жалпы білім беретін мектептердегі орыс тілі мен әдебиетін екі тілді оқыту контекстіндегі, 
нақты өмірлік жағдайларда және әртүрлі мәдени контексттерде екі тілділікті дамыта отырып, 
жаңартылған оқыту бағдарламалары шеңберінде өзекті тәсілдерді анықтауға баса назар аударады, 
бұл жалпы білім беретін мектеп оқушыларының мәдениетаралық хабардарлығы мен 
коммуникативтік дағдыларын жақсарта отырып, әртүрлі тілдік және мәдени жағдайларды түсінуге 
және бейімделуге көмектеседі. 
Түйінді сөздер: дидактикалық ойын модульдері, екі тілді оқыту  

 
Аннотация 

Статья акцентирует определение актуальных подходов в контексте билингвального обучения 
русскому языку и литературе в общеобразовательных школах, в рамках обновленных программ 
обучения с развитием двуязычия в реальных жизненных ситуациях и различных культурных 
контекстах, что помогает понимать и адаптироваться к различным языковым и культурным ситуациям, 
улучшая межкультурную осведомленность и коммуникативные навыки учащихся 
общеобразовательных школ. 
Ключевые слова: дидактические игровые модули, билингвальное обучение  
 

Аbstract 
The article focuses on the definition of relevant approaches in the context of bilingual teaching of Russian 
language and literature in secondary schools, within the framework of updated training programs with the 
development of bilingualism in real life situations and various cultural contexts, which helps to understand 
and adapt to various linguistic and cultural situations, improving intercultural awareness and communication 
skills of secondary school students. 
Keywords: didactic game modules, bilingual education, multilingualism  
 
           

В современной концепции обновления содержания образования при изучении русского 
языка  и литературы одним из направлений   является установление  возможных  взаимосвязей 
предметных и метапредметных результатов обучения, определение их оптимального соотношения и 
реализацию этих взаимосвязей в курсе русского языка, усиление деятельностной  составляющей 
курса. В этом контексте одной из приоритетных задач преподавания русского языка  и литературы в 
общеобразовательной школе по-прежнему остаётся формирование представлений о взаимосвязи 
языка и культуры, языка и истории народа, говорящего на нём; о взаимообогащении языков в 
результате взаимодействия национальных культур.       Под термином «билингвизм», или 
«двуязычие», понимается владение и применение двух языков, причем степень владения тем или 
иным языком может быть различной, в отличие от монолингвизма (владение первым, или родным 
языком) и многоязычия (владение несколькими языками) [2]. Билингвальные подходы в обучении - 
это методы и стратегии, которые развивают языковые навыки учащихся в двух языках. Они 
используются в образовательных системах, где существует два официальных языка или две 
различные языковые группы. Билингвальные подходы могут применяться на разных уровнях 
образования, включая начальную, среднюю и старшую школу, а также в высшем образовании. Они 
способствуют развитию языковой компетенции и сознательности в обоих языках. Некоторые из самых 
распространенных билингвальных подходов включают: 

1. Параллельное обучение: учебный процесс проводится на двух языках одновременно. 
Учащиеся получают уроки на обоих языках, и каждый язык используется для определенных задач или 
предметных областей. 

2. Последовательное обучение: учащиеся сначала изучают один язык, а затем второй. 
Первый язык используется для обучения контента, основного для данного уровня, и развития 
языковых навыков, а второй язык вводится постепенно. 

3. Интегрированный контент и язык: в этом подходе язык используется для обучения 
предметам или содержанию, что помогает учащимся развивать языковые навыки в контексте 
конкретной предметной области. 

 Целью билингвальных подходов является обеспечение полноценного языкового развития в 
двух языках, помощь учащимся освоить контентные и языковые навыки на двух языках и дать им 
возможность быть культурно и языково компетентными. Кроме того, при обучении данному предмету 
возможно активное применение средств наглядности, а содержание обучения этому предмету 
представляет собою неограниченные возможности для осуществления межкультурного обучения [3]. 
Один из основных преимуществ билингвального образования состоит в том, что он способствует 
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развитию когнитивных навыков и познавательной гибкости учащихся. Изучение двух языков требует 
усилий по сравнению с изучением только одного языка, что стимулирует умственное развитие и 
повышает способность к аналитическому мышлению. Билингвальные подходы также способствуют 
культурному разнообразию и глобальному пониманию. Учащиеся, изучающие два языка, вовлекаются 
в изучение различных культур, традиций и обычаев, и у них развивается способность к 
межкультурному общению и толерантности. Кроме того, билингвальное образование может иметь 
долгосрочные преимущества для профессионального успеха. В мире, где международные контакты и 
связи все более распространены, знание двух языков может дать преимущество на рынке труда и 
открыть новые возможности для карьерного развития. Следует отметить, что успешная реализация 
билингвальных подходов требует обеспечения эффективной языковой поддержки, 
квалифицированных преподавателей и ресурсов для изучения обоих языков. Кроме того, каждый 
учащийся имеет свои индивидуальные способности и потребности, и для успешного применения 
билингвального подхода важно учитывать их индивидуальные особенности. Е. Ю. Протасова и Н. М. 
Родина утверждают, что малые дети, воспитывающиеся в билингвальной среде, полноценно и 
быстро начинают понимать, кто на каком языке общается, и относятся к каждому соответствующим 
образом [19,с. 5]. В целом, билингвальные подходы в обучении являются ценным инструментом для 
развития языковых навыков, культурной компетенции и когнитивных способностей учащихся. Они 
способствуют гармоничному развитию личности и открывают новые горизонты для обучения и 
коммуникации. 

 Билингвальные подходы в обучении имеют несколько особенностей, которые делают их 
уникальными и эффективными: 

1. Языковая иммерсия: Этот подход предполагает полное или почти полное погружение 
учащихся в язык, который они изучают. При этом язык учебного материала, коммуникации и 
окружающей среды становится целевым языком изучения. Это помогает учащимся быстрее освоить 
языковые навыки и развить способность к эффективной коммуникации. 

2. Двуязычное обучение: В этом подходе учебный процесс проводится на двух языках. 
Учащиеся получают уроки и материалы на обоих языках и изучают различные предметы и 
дисциплины на обоих языках. Это позволяет им развить и совершенствовать свои языковые навыки 
одновременно. 

3. Контекстуализация: Билингвальные подходы акцентируют внимание на связи между языком 
и контекстом использования. Учащиеся учатся использовать языковые навыки в реальных жизненных 
ситуациях и различных культурных контекстах. Это помогает им понимать и адаптироваться к 
различным языковым и культурным ситуациям, улучшая их межкультурную осведомленность и 
коммуникативные навыки. 

4. Индивидуализация: Билингвальные подходы учитывают различные индивидуальные 
потребности и уровни языковых навыков учащихся. Преподаватели адаптируют учебный материал и 
методики обучения в соответствии с потребностями каждого ученика, чтобы обеспечить оптимальный 
прогресс и развитие в изучении обоих языков. 

5. Функциональное использование языка: Билингвальные подходы акцентируют внимание на 
практическом использовании языка в реальных ситуациях. Учащиеся учатся применять свои 
языковые навыки для решения задач, коммуникации и изучения новой информации. Это помогает им 
развить практическую и функциональную грамотность в обоих языках. 

Внедрение билингвального обучения может быть адаптировано с учетом особых 
потребностей учащихся и целей билингвального обучения с использованием игровых подходов в 
этом контексте, предоставить педагогам разнообразные и готовые к использованию дидактические 
игры, которые могут быть включены в планирование уроков и программу билингвального обучения в 
полиэтничном обществе. Педагоги могут выбрать игры и задания, адаптировать их к уровню и 
потребностям своих учащихся, и создать целостные учебные материалы в соответствии с 
программой билингвального обучения. Педагоги могут предложить учащимся выбор игр и 
упражнений, которые они могут изучать самостоятельно, в парах или группе. Это поможет учащимся 
укрепить свои навыки в русском языке и повысить свою мотивацию к изучению языка.        

В контексте билингвального обучения» рекомендуется:     
 - игровую форму обучения начинать при  последовательном усложнении заданий с учетом 

психологической подготовленности учащихся;  
- соблюдать временной промежуток начального периода от 10 до 15 минут игрового времени; 
-для активации интереса использовать короткие видеофрагменты мультипликационных сказок 

или художественных фильмов; 
-каждая игра должна содержать элемент новизны, при этом ученики должны иметь 

возможность отказаться от игры, если она им не нравится, и выбрать другую игру; 
- особенно тщательно учитывать возрастные особенности учащихся; 
- дидактические игры должны базироваться на знакомых детям играх; 
- не применять дисциплинарные меры к учащимся, нарушившим правила игры    
  или игровую атмосферу. 
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    Процесс внедрения игровых форм и упражнений на уроке русского языка практически 
всегда должен быть четко ориентирован на достижение конкретных результатов по 
совершенствованию навыков работы с текстом, развитию умений у учащихся своевременно сделать 
анализ на этапе работы и способности исправить возможную ошибку. При использовании игровой 
технологии важным для педагога становится процесс оценивания и процесс взаимооценивания  как 
результата игры, так и самого процесса хода игры. Не нужно стремиться на начальном этапе к 
стопроцентному показателю, поскольку именно на этом этапе ученик допускает наибольшее 
количество ошибок, и поэтому рекомендуется определять победителей по наличию наименьшего 
количества ошибок, а не по стопроцентному количеству правильных ответов. Игровые формы при 
проведении уроков русского языка дадут наибольший эффект при постоянном учете педагогом 
психологических, эмоциональных и возрастных особенностей учеников, их способности к 
самоанализу и коммуникации при работе в малых группах. 

Система дидактических игр при изучении русского языка и литературы -это целевые группы 
или модули игр с правилами и акцентированным направлением на решение конкретной 
педагогической задачи или ситуации, при которой именно опора на игровую деятельность, формы и 
приемы становится наиболее рациональной формой включения ученика в учебную работу.  
Дидактическая игра как форма обучения должна учитывать возрастные и психологические 
особенности учащихся, их способности активизировать свои мыслительные и интеллектуальные 
возможности, поскольку наглядно-образный тип мышления, характерный для школьного возраста, 
может как ускорить, так и замедлить процесс обучения , в случае если педагог не смог правильно 
определить уровень сложности или степень доступности структуры дидактической задачи в 
соответствии с игровым моментом. 

Учитель русского языка должен организовывать предметные, предметно-словесные и 
словесные дидактические игры, предназначенные как для индивидуальной учебной работы с 
учеником, так и для работы в малых(мини) группах, с четким пониманием, что игровая технология 
будет использоваться в качестве игрового приема в процессе обучения, как правило, для 
закрепления новых или уже полученных знаний, при этом добиваясь развития приобретенных 
навыков и умений. 

Система и методика дидактических игр по русскому языку в контексте билингвального 
обучения должна формироваться на основе следующих принципов: актуальность дидактического 
материала; коммуникация детских коллективов в группы, способных решать задачи высокого уровня; 
стремление выполнять задание быстрее и качественнее соперников. При этом педагог должен 
стремиться к последовательному соблюдению требований к проводимым на занятиях дидактическим 
играм: игры должны базироваться на знакомых правилах; все игры должны содержать элемент 
новизны; не навязывать учащимся игру, не  вызывающую у них познавательный интерес. 

Система игровых модулей должна обладать набором приемов по своевременному 
использованию игр с учетом характера познавательной деятельности, различать игры, требовать от 
детей исполнительной деятельности, с помощью которых они выполняют действия по образцу игры, 
которые направлены на формирование вычислительных навыков и навыков правописания, игры, с 
помощью которых ученики изменяют примеры и задачи в другие, логически связанные с ним, игры, 
включающие элементы поиска и творчества. 

Структурная составляющая игровой технологии по русскому языку, имеющая в своем составе 
дидактическую задачу, игровые действия, правила игры, результаты подведения итогов, 
определяется целями обучающего и воспитательного воздействия. Система дидактических игр 
должна быть акцентирована на то, что игровые задачи осуществляются самими детьми, они 
определяет игровые действия и самое главное: дидактические задачи в игре преднамеренно 
замаскированы и предстают перед детьми в виде игрового замысла. 

Чем разнообразнее сценарий педагога на игровые действия, тем интереснее для учащихся 
сама игра и тем успешнее будут решаться познавательные и игровые задачи. Правила игры и их 
содержание должны определяться познавательным содержанием игровых действий. В дидактической 
игре правила являются заданными, при  помощи которых педагог управляет игрой и поведением 
учеников. 

Подведение итогов должно проводиться сразу по окончанию игры. При этом для усиления 
кумулятивного эффекта, необходимо отмечать достижения каждого ученика, подчеркивая успехи 
отстающих детей. Учитель должен формировать систему дидактических игр исходя из того, что 
дидактическая игра – это игра только для ребенка, а для педагога – способ обучения: в 
дидактической игре усвоение знаний выступает как побочный эффект, а целью дидактических игр 
является подводящий переход к овладению и закреплению знаний. 

 Организация и процесс проведения дидактической игры в форме модулей, особенно в малых 
группах, должны отвечать определенным условиям для проведения игры: наличие у учителя знаний и 
умений относительно дидактических игр; эмоциональная выразительность проведения; 
необходимость включения в игру самого педагога, не оказывающего психологического давления, 
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выполняющего второстепенную роль, незаметно для детей направляющего игру в нужное русло. 
Используемая в дидактической игре наглядность должна быть простой и емкой. 

Грамотное и рациональное реализации игровых модулей в контексте билингвального 
обучения в должной мере необходимо обеспечивать четкой организацией дидактических игр, 
определение цели игры, конкретными ответами на вопросы: какие умения и навыки дети освоят в 
процессе игры; какому моменту игры надо уделять особое внимание; какие воспитательные цели 
преследуются при проведении игры. Крайне важно продумывать подведение итогов после 
проведения дидактических  игр, своевременно проводить коллективный анализ итогов игры, 
постоянно демонстрировать детям их достижения, не акцентируя внимания на совершенных ошибках. 

Процесс строительства системной работы по внедрению игрового модуля требует от педагога 
тщательно продумать поэтапное распределение игр и игровых моментов на каждом этапе уроке. В 
начале вводной части урока цель игровой технологии – заинтересовать детей и стимулировать их 
активность. В основной части урока игровые технологии должны решать задачу усвоения темы, в 
окончании урока игра должна носить исследовательский характер. На любом этапе урока 
дидактические игры должны отвечать следующим требованиям: быть интересными, доступными, 
включать различные виды деятельности учащихся. Дидактическая игра может быть проведена на 
любом этапе урока. 

 На уроках закрепления изученного материала должны использоваться дидактические игры на 
воспроизведение свойств действий, в серии последовательных уроков по теме, поэтому педагогу 
важно подбирать дидактические игры на разные виды деятельности: исполнительскую, 
воспроизводительную, преобразующую, исследовательскую. 

Каждый педагог должен стремиться к расширению арсенала дидактического игрового 
материала, к умению подобрать  наиболее эффективный инструмент или упражнение, при этом 
опираясь на концепцию программы. Крайне важно постоянно совершенствовать собственные 
педагогические  навыки по работе с дидактическими играми и последовательно развивать построение 
творческого процесса обучения,  в котором степень комфорта  и интереса будет совпадать у всех 
сторон процесса обучения. Внедрение технологии игрового модуля должно быть акцентировано, 
прежде всего, на групповую работу с учениками, а этот процесс наиболее сложный и трудоемкий для 
педагога, поскольку будет постоянно требовать повышения педагогической квалификации и развития 
профессиональных компетенций учителя. В процессе использования дидактических  игр на уроках 
русского языка педагогу необходимо акцентировать внимание на то, что дидактическая игра это 
сложное многогранное явление.   

При активном и осознанном использовании дидактических игр в форме игровых модулей на 
уроках русского языка будут создаваться такие условия, в которых каждый ребенок получит 
возможность самостоятельно действовать в определенной речевой ситуации, с определенными 
явлениями и фактами языка, приобретая свой собственный познавательный опыт. 

В рамках билингвального обучения, где учащиеся изучают русский язык как второй язык, 
познавательная деятельность может помочь им осваивать новые языковые структуры, расширять 
словарный запас и развивать коммуникативные навыки при в контексте билингвального обучения. 
Учащиеся могут получать задания, которые требуют от них исследовательского подхода и 
самостоятельного изучения языковых явлений. Например, они могут исследовать правила 
образования глаголов в разных временах или оформлять собственные словари синонимов и 
антонимов. Учащиеся могут выполнять проекты, связанные с изучением русского языка, например, 
создавать билингвальные рассказы или стихотворения с использованием изучаемых языковых 
структур. Учащиеся могут решать задачи и играть в игры, которые требуют критического мышления и 
поиска решений. Например, можно предложить задачи на составление предложений с 
использованием определенных грамматических структур или играть в игры, где необходимо найти 
правильный порядок слов в предложении. Учащиеся могут играть роли исторических или 
литературных персонажей, проводить диалоги и создавать сцены на русском языке. В контексте 
билингвального обучения учащиеся могут использовать различные технологии, такие как 
компьютерные программы, приложения или онлайн-ресурсы, для изучения русского языка. Например, 
они могут использовать онлайн-словари для расширения словарного запаса или проводить онлайн-
исследования по грамматике и синтаксису.  

 Создание образовательной среды в контексте билингвального обучения может стать 
перспективным направлением развития языковых навыков на уровне общеобразовательных школ и 
важной составляющей по развитию познавательной активности учащихся образовательных 
учреждений. 
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